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PLAN DE INVATAMANT s,
|. DESCRIEREA SINTETICA A PROGRAMULUI DE STUDII

Denumirea programului de studii: Traducere si interpretare (englezd;franceza)

Domeniul fundamental: Stiinte umaniste si arte

Domeniul de studiu: Limbi moderne aplicate

Nivel de sudiu; Licenta

Titiul absolventului: Licentiat in filologie

Durata studiilor; 3 ani, 6 semestre, 180 de credite

Forma de inva{amant: Zi (cu frecventa)

Finalizarea studiilor: Examen de licenta

Acces in ciclul de masterat

Calificari/oportunitati: Cod calificare conform COR: Traducétor (studii superioare) — 264306, Interpret — 264302,
Translator — 264307

Cod calificare conform ESCO (European Skills/Competences, Qualifications and Occuptions)
htips://ec.europa.eu/esco/portal/occupation — ISCO-08 code 2643 — http://data.europa.eu/escolisco/C2641 Authors and
related writers: http://data.europa.eu/escolisco/C2643 Translators, interpreters and other linguists/ Acces in ciclul de
masterat

Valabil incepand cu anul universitar 2024-2025

MISIUNEA PROGRAMULUI DE STUDI!:

Conform prevederilor Cartei universitare (capitolul 1, art. 4), Universitatea ,1 Decembrie 1918 din Alba lulia fsi asuma
misiunea de educatie si cercetare stiintifica avansatd, generand si transferand cunoastere cétre societate prin:

a) formare initial3 si continua la nivel universitar, prin programe de licenta, master, doctorat si programe postuniversitare,
in scopul dezvoltarii personale, al insertiei profesionale a individului pe piata muncii si a satisfacerii nevoii de competenta
a mediului socio-economic;

b) cercetare stiintificd, dezvoltare, inovare si transfer tehnologic, prin creatie individuala si colectiva, in domeniul stiintelor,
al stiintelor ingineresti, al artelor, al literelor, prin asigurarea performantelor si dezvoltarii fizice si sportive, precum si
valorificarea si diseminarea rezultatelor acestora.

Misiunea programului de studii Traducere si interpretare este aceea de a forma specialigti in domeniul limbi modeme
aplicate ale céror competente profesionale, atitudini si valori sa raspund3 cerintelor mediului socio-economic i cultural
actual. Pentru indeplinirea acestei misiuni, programul aplica prin disciplinele pe care le propune, aspecte ale cercetdrii
teoretice din aria studiilor de limba/comunicare si a celor culturale la problematica si realitétile actuale.

Programul de studii Traducere si interpretare a fost inscris in Registrul National al Calificarilor din invatdmantul Superior
(RNCIS) cu urmétoarele coduri: Traducator (studii supericare) — 264306; Interpret — 264302; Translator —264307. Conform
ESCO (European Skills/Competences, Qualifications and Occuptions) htips://ec.europa.eulesco/portal/occupation —
1ISCO-08 code 264 - http://data.europa.eu/escolisco/C2641 Authors and related writers;

htto://data.europa.eufescolisco/C2643 Translators, interpreters and other linguists

OBIECTIVE GENERALE:

1. Formarea de specialisti in domeniul limbilor modeme aplicate a caror calificare sa raspunda cererii actuale pe piata
muncii.
2. Pregitirea de specialisti Tn comunicare si relatii interculturale raspunzand astfel nevoii de personal calificat atat in firmele

internationale din zon& cat si in institutiile publice aflate in proces de globalizare.
3. Promovarea substantiala a limbii engleze si a limbii franceze atét la nivel de universitate cat si la nivel local i regional

OBIECTIVE SPECIFICE:

1. Cunoasterea si consolidarea principalelor concepte si teorii lingvistice, a sistemului gramatical al limbilor studiate, a
principalelor teorii si curente literare si culturale
2. Cunoasterea celor mai importante aspecte ale civilizatiei britanice, americane, franceze si romane

__,.3Jm_q$irea sistemului fonetic, fonologic
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Il. COMPETENTE VIZATE DE PROGRAMUL DE STUDII

Competente profesionale:

C1. Respecta standardele convenite, cum ar fi standardul european EN 15038 si ISO 17100, pentru a asigura
respectarea cerintelor legate de furnizorii de servicii lingvistice si pentru a garanta uniformitatea;

C2. Citeste si analizeaza continutul si temele materialului de tradus. Traducétorul trebuie s3 inteleags ceea
ce este scris pentru a asigura cea mai buna traducere a continutului. Traducerea cuvant cu cuvant nu este
intotdeauna posibila, iar traducatorul trebuie sa navigheze in limba respectiva pentru a pastra cel mai bine
sensul textului;

C3. Aplica regulile de ortografie si gramaticale si asigura coerenta in texte;

C4. Stapaneste tehnicile si practicile limbilor care trebuie traduse. Aceasta include atat limba materna, cat si
limbile straine. Cunoaste standardele si normele aplicabile si identifici expresiile si cuvintele adecvate care
trebuie utilizate;

C5. Sintetizeaza informatiile initiale fard a pierde mesajul original si gdseste modalitdti economice de
comunicare a acestuia;

C6. Efectueazd adaptarea cultural-lingvistica a textelor, astfel ca ajusteaza textul incat sa fie acceptabil din
punct de vedere cultural si lingvistic pentru cititor, pastrand, in acelasi timp, mesajul original si nuanta
acestuia;

C7. Traduce discursul fara a adaugé, a schimba sau a omite ceva. Se asigura cd mesajul original este
transmis si nu Tsi exprima sentimentele sau opiniile proprii. Depune eforturi pentru a pastra sensul dorit.

C8. Interpreteazd consecutiv limba vorbita traducand ce spune un vorbitor cand vorbitorii fac pauza dupa
doud sau mai multe propozitii, corect si complet si pe baza de notite. Vorbitorul asteaptd ca
interpretul/interpreta sa incheie inainte de a continua.

C9. Respecta standardele convenite pentru a se asigura c& cerintele pentru interprefi sunt indeplinite si
pentru a garanta unitatea.

C10. interpreteaza simultan limba vorbita traducand ce spune un vorbitor cu precizie si in intregime Tn acelasi
ritm de vorbire, fara decalaj de timp.

Competente transversale:

CT1. Utilizeaz4 software de comunicare si colaborare;
CT2. Lucreaza cu incredere in cadrul unui grup, fiecare facandu-si partea lui in serviciul intregului.

Ill. CERINTE PENTRU OBTINEREA DIPLOMEI DE LICENTA

Numar de credite la disciplinele obligatorii: 144
Numar de credite la disciplinele optionale: 36 (20%)
Numar de credite la examenul de licenta: 10

IV. STRUCTURA ANILOR UNIVERSITARI {in numar de saptamani)
Ani de Activitati didactice Sesiuni de examene Vacante
studiu Sem. | Sem. Il | larmd | Vard | Restante | larna Primavara’ Vara
| 14 14 3 3 1 2 1 14
1l 14 14 3 3 1 2 1 14
mn 14 12+22 3 3 1 2 1 -
TOTAL 42 42 9 9 3 6 3 28
V. NUMARUL ORELOR PE SAPTAMANA (parcurs obligatoriu)
Anul Semestrul C| S| L |CP| TOTAL
| 1 121 4 - 8 24
2 10| 4] 4] 6 24
] 3 12| 6 - 6 24
4 128 -1 4 24
] 5 12| 4 | 4| 4 24
3 12| 8 | 2 | 2 24
e TOTAL | 70 | 34 | 10 | 30 144
RAPORT MEDIU: 0.94 | 70 74 144:6=24
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VI. CONDITII DE PROMOVARE

Numér de credite la disciplinele
= o ﬁ L g o g =
Ani de studiu % E | 6| = E s % g %5
S|s|s|E| 2| E| 2|36 2
5 | 8|lF|3|a|le|"|&a et
o |9o S| &|E wE |O
w o o
Anul | 45 | 15 |60 | 24 | 21 | 15 | 60
Anul I 50 | 10 |60| 17 | 31 | 12 | 60 -
Anut Il 50 |10 [60| 5 |37 | 18 | 60 -
TOTAL 145 | 35 [180| 46 | 89 | 45 | 180 -
MODUL DE ALEGERE A DISCIPLINELOR OPTIONALE*
Nr. Disciplinele* Nr.
crt. | din pachetul optional | Anul | Semestrul | credite
1 TI119.1, T1119.2 | 1 3
2 TI1110.1, TI1110.2 | 1 3
3 TH111.1, TH111.2 | 1 3
4 TI129.1, TI129.2 | 2 3
5 Tl1210.1, T1210.2 | 2 3
6 TIM211.1, TI1211.2 | 2 3
7 TI219.1, TI219.2 1l 3 2
8 T12110.1, TI2110.2 1] 3 2
9 TI2111.1, TI2111.2 1] 3 3
10 | TI229.1, TI229.2 ] 4 3
11 | TI2210.1, TI2210.2 1] 4 3
12 | TI2211.1, T12211.2 ] 4 3
13 | TI318.1, TI318.2 H 5 3
14 | TI319.1, TI319.2 ‘m |5 3
15 | T13110.1, TI3110.2 1 5 2
16 | T1329.1, TI329.2 H 6 2
17 | TI13210.1, TI3210.2 mn 6 2

VII. EXAMENUL DE LICENTA

Perioada de elaborare a lucrérii de licentd: semestrele 5-6
Perioada de definitivare a lucrarii de licen{a: semestrul 6, 2 sdptamani
Perioada de sustinere a examenului de licenta: iunie — iulie, septembrie, februarie
Examenul de licenti: 10 de credite, din care:
e Proba de cunostinte fundamentale si de specialitate: 5 de credite
o  Sustinerea lucrarii de licenta din specialitatea A sau B: 5 de credite

Modulul psihopedagogic reprezinta oferta curriculara facultativi, al carei plan de invitdmant se regaseste anexat
planului de invatamant al specializarii

DECAN, DIRECTOR DE DEPARTAMENT,
CONFJ UNIV. DR, GABRIEL DAN BARBULET LECT. UNIV. DR. VALENTIN TODESCU
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VIIl. STRUCTURA PLANULUI DE INVATAMANT

E E E Numadr de ore de activitati de invatare % %
I a a e [}
=z 3 ANUL UNIVERSITAR 3 % % s
© 2024-2025 o e " Activitati -4 @ -
3 ANUL | DE STUDIU 3 [ Actvitali didactice colective individuale sl S| &
3 DISCIPLINE = - E 3
. . o a ]
els|s|g]|2]a:z sgfl g |
ClEls|E|E5 8¢ SE| =
@ a © « © ® o
13| e| 7378 £F £5 "8 ©
e gEl 2
a2 a &
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
SEMESTRUL 1
DISCIPLINE OBLIGATORII
1 11 Lingvisticd generala F 2 - - - 2 28 23 24 47 75 E 3
Limba romana contemporana.
2 T2 Fonetica, lexic §i semantica € 2 i ) 2 28 2| 2 il 78 3
Structura limbii engleze. Foneticé gi
3 TH13 lexicologie F 2 1 - - 3 42 34 24 58 100 E 4
Structura limbii franceze. Fonetica §i
4 TH14 lexicologie F 2 1 - - 3 42 34 24 58 100 E 4
5 TI15 Civilizatie britanica si americana F 2 - - - 2 28 11 11 22 50 E 2
6 TI116 Civilizatie franceza si francofona F 2 - - - 2 28 11 11 22 50 E 2
7 TH17 Informatica aplicata Cc - - 2 - 2 28 23 24 47 75 o] 3
8 TIH18 Educafie fizica C - 2 - - 2 28 - - - 28 C 3
DISCIPLINE OPTIONALE
Curs practic de limba engleza. Tehnici
TI119.1 de comunicare orald si scrisd - nivel S - - - 2 2 28 23 24 47 75 Cc 3
0 C1-B2 conform CECRL
Curs practic de limba englez&. Scriere
TI119.2 academici- nivel C1-B2 conform S
CECRL
Curs practic de limba franceza. Tehnici
TiH110.1 de comunicare oral3 si scrisi - nivel S - - - 2 2 28 39 8 47 75 Cc 3
10 C1-B2 conform CECRL
Curs practic de limba franceza. Scriere
T110.2 | academics- nivel C1-B2 conform S
CECRL
» TI1111.4 Limba germana - - - 2 2 23 39 8 47 75 c 3
TH111.2 | Mituri si literatura
Total parcurs obligatoriu de studiu 12 | 4 2 6 | 24 | 336 || 228 | 214 | 442 778 || BESC | 30+3
DISCIPLINE FACULTATIVE
12 Ti112 Arta populara (o4 2 1 - - 3 42 59 24 83 125 v 5
13 Ti1113 Politici de informare si documentare C 2 1 - - 3 42 59 24 83 125 v 5
Total parcurs facultativ de studiu 4 2 - - 6 84 || 118 | 48 166 250 2v 10
SEMESTRUL 2
DISCIPLINE OBLIGATORII
Limba romana contemporand.
1 TH21 Morfologie C - - - 2 2 28 23 24 47 75 c 3
2 TI122 Gramaticd normativa F 2 - - - 2 28 23 24 47 75 C 3
3 TI123 Structura limbii engleze. Morfologie (1) F 2 1 - - 3 42 20 13 33 75 E 3
4 TiH24 (S1t)ruclura limbii franceze. Morfologie F 2 1 R R 3 42 20 13 a3 75 E 3
Introducere n teoria i practica
5 TH25 traducerii. Limba engleza S 1 - 2 - 3 42 20 13 33 75 E 3
Introducere  in  teoria si practica _ R
6 TI126 traducerii. Limba francez S 1 2 3 42 20 13 33 75 E 3
7 TI127 Practica de specialitate [1] S - - & & - 60 - = - 60 c 3
8 TI128 Educatje fizica c - 2 - - 2 28 - - - 28 Cc 3
DISCIPLINE OPTIONALE
TI129.1 English for Specific Purposes S - - - 2 2 28 23 24 47 75 C 3
9 Limba engleza. Traducere asistatd de
TI129.2 calculator- nivel C1-B2 conform S
CECRL
Ti1210.1 Frangais sur objectifs spécifiques S - - - 2 2 28 23 24 47 75 C 3
10 | .~ Limba franceza. Traducere asistaté de
“A1Z10R 4| Ealculator - nivel C1-B2 conform S
P P e 12 .
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TH211.41 Limba germana Cc - - - 2 2 28 39 8 47 75 C 3
1
Ti121.2 Cultura si civilizatie roméneasca [
Total parcurs obligatoriu de studiu 8 4 4 8 | 24 | 396 || 211 | 156 | 367 763 || 4E7C | 3043
DISCIPLINE FACULTATIVE
12 | TM212 Esteticé C 2 1 - - 3 42 59 24 83 125 \Y 5
13 TH213 Istoria Romaniei c 2 1 - - 3 42 59 24 83 125 v 5
Total parcurs facultativ de studiu 4 2 - - 84 118 | 48 166 250 2v 10
Parcurs obligatoriu 732 || 423 | 386 | B09 || 1541 - 60
TOTAL PE AN UNIVERSITAR Parcurs facultativ 168 || 238 | 96 | 332 || 500 - 20
Total general 900 || 659 | 482 | 1141 || 2041 - 80
[1] Se poate organiza in perioadd compactd, dupa sesiunea de examene din vara.
T B <] 2
£ £ Numér de ore de activitatj de invatare s E
o =% =
5 . ] G
2 ANUL UNIVERSITAR 2 2 3 | o
= 2025-2026 5 % s |
5 N TP T | PR, . ;
§ ANUL Il DE STUDIU g Activitéti didactice colective Activitali individuale 5 g g
S DISCIPLINE 2 5 |2
£ e o a w
|54 4 o S L ! 2 =4 ®
s 3 c - T [=4 - - =
s S|l E| B8l s|E|l 2|8 |= © e
o A =2 =
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1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
SEMESTRUL 3
DISCIPLINE OBLIGATORI
1 Ti21 Limba romana contemporané. Sintaxa c - - - 2 2 28 1 11 22 50 C 2
2 TI212 Tipologia discursului F 2 - - - 2 28 23 24 47 75 E 3
3 TI213 Structura limbii engleze. Morfologie (2) F 2 1 - - 3 42 34 24 58 100 E 4
4 TI214 Structura limbii franceze. Morfologie (2) F 2 1 - - 3 42 34 24 58 100 E 4
Limba engleza. Introducere in
5 TI215 terminologie S 2 - - - 2 28 1 11 22 50 c 2
Limba francezd. Introducere in
6 TI216 terminologie S 2 - - - 2 28 11 11 22 50 [ 2
Limba engleza. Initiere in interpretarea
7 Ti217 simultana §i consecutiva S - - 2 - 2 28 23 24 47 75 E 3
Limba franceza. Initiere Tn interpretarea
8 Ti218 simultand §i consecutiva S - 2 - 2 28 23 24 47 75 E 3
DISCIPLINE OPTIONALE
Curs practic de limba engleza.
TI219.1 | Traduceri literare (1) - nivel C1-B2 S - - - 2 2 28 11 11 22 50 o] 2
9 conform CECRL
TI219.2 | Limba engleza. Tehnici de redactare S
Curs practic de limba franceza.
T12110.1 | Traduceri literare (1) - nivel C1-B2 S - - - 2 2 28 11 11 22 50 Cc 2
10 conform CECRL
Ti2110.2 Limba franceza. Tehnici de S
redactare
TI2111.1 | Limba germané o] - - - 2 2 28 39 8 47 75 c 3
11 - =
Curs practic de limba engleza. Engleza
121112 | giomatica S
p@\tal parcurs obligatoriu de studiu 10 | 2 4 8 | 24 | 336 || 226 | 188 4414 750 || SE6C | 30
DECAN, DIRECTOR DE DEPARTAMENT,
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DISCIPLINE FACULTATIVE
12 TI2112 | Istoria Frantei [ 2 1 - 3 42 59 24 83 125 v 5
13 TI2113 Istoria filozofiei (1) c 2 1 - 3 42 59 24 83 125 v 5
Total parcurs facultativ de studiu 4 2 - § 84 118 | 48 166 250 2v 10
SEMESTRUL 4
DISCIPLINE OBLIGATORII
Istoria culturii si civilizatiei romane
1 Ti221 (1920-1944) c 2 - - 2 28 11 11 22 50 c 2
2 Ti222 Structura limbii engleze. Sintaxd F 2 1 - 3 42 20 13 33 75 E 3
3 Ti223 Structura limbii franceze. Sintaxa F 2 1 - 3 42 20 13 33 75 E 3
Limba franceza. Mediere lingvistica si
4 TI224 culturald S 2 1 - 3 42 20 13 33 75 E 3
Limba engleza. Mediere lingvistica si
5 TI225 culturald S 2 1 - 3 42 20 13 33 75 E 3
Limbaje de specialitate. Stitistica
6 TI226 functionala S - 2 - 2 28 11 11 22 50 C 2
7 TI227 Analiza limbajului figurativ C 2 - - 2 28 11 11 22 50 c 2
8 TI228 | practica de specialitate [2] S-1-1- - |60 f - - - 60 ¢ 3
DISCIPLINE OPTIONALE
Limba engleza. Traducere specializata
Ti229.1 n domeniul economic — nive! C1-B2 S - - - 2 28 23 24 47 75 Cc 3
conform CECRL
9
Limba engleza. Traducere specializata
Ti229.2 | in domeniul medical — nivel C1-B2 S
conform CECRL
Limba franceza. Traducere specializatd
TI2210.1 | in domeniul economic - nivel C1-B2 S - - 2 28 23 24 47 75 C 3
conform CECRL
10
Limba franceza. Traducere specializata
TI2210.2 | in domeniul medical - nivel C1-B2 S
conform CECRL
TI2211.1 | Limba germana o4 - - 2 28 39 8 47 75 C 3
11
TI2211.2 | Introducere in sociolingvistica F
- 30
Total parcurs obligatoriu de studiu - g 24: | ass ffji1e8 [ 144 339 — 4ETC
DISCIPLINE FACULTATIVE
12 Ti2212 Istoria Angliei o] 2 1 - 3 42 59 24 &3 125 v 5
13 TI2213 | Istoria filozoffei (2) o] 2 1 - 3 42 59 24 83 125 v 5
Total parcurs facultativ de studiu 4 2 - é 84 118 | 48 166 250 2v 10
Parcurs obligatoriu 732 || 39y | 356 | 753 1485 60
TOTAL PE AN UNIVERSITAR Parcurs facultativ 168 || 236 | 96 332 500 - 20
Total general 900 || 633 | 452 | 1085 | 1985 - 80
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o £ Numir de ore de activitati de invatare B 3
= & T 5
ANUL UNIVERSITAR 2 % 5 8
2026-2027 5 L ol s - o 2 =
- ANUL 11l DE STUDIU |-9-" Activitéti didactice colective Activitati individuale s ® E
£ DISCIPLINE o £ |2
— o
2 elsla[g]e]e s | e | °
© %) E [ @ “E" 2 X - a °
] s | 8| al|a £ || £ 3 = B
5 o | 8| |l 5| 8| ¢ 8 @ 5
3 i} 5 = ] £ = [ =
a2 212 @ a
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5 = E : ~
e g3 | &2
_as | oo
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16
SEMESTRUL 5
DISCIPLINE OBLIGATORII
1 TI311 Analiza discursului F 2 - 2 28 11 11 22 50 E 2
2 TI312 Structura limbii engleze. Semantic C 2 1 - - 3 42 34 24 58 100 E 4
3 TI313 Structura limbii franceze. Semantica Cc 2 1 - - 3 42 34 24 58 100 E 4
Teoria i practica traducerii. Limba
4 TI314 engleza S 2 1 - - 3 42 34 24 58 100 E 4
Teoria si practica traducerii. Limba
5 Ti315 franceza S 2 1 - - 3 42 34 24 58 100 E 4
6 TI316 Media si comunicare. Limba engleza S 1 - 1 - 2 28 1 11 22 50 E 2
7 TI317 Media si comunicare. Limba franceza S 1 - 1 - 2 28 11 11 22 50 E 2
DISCIPLINE OPTIONALE
Traducere specializaté in domeniul
juridic, administrativ si politic - nivel
TI318.1 C1-B2 conform CECRL. Limba S - - 2 2 28 23 24 47 75 c 3
8 engleza
Curs practic de limba engleza.
TI1318.2 | Traduceri literare (2) - nivel C1-B2 )
conform CECRL
Traducere specializatd in domeniul
juridic, administrativ si politic - nivel .
TI319.1 | =4 B2 conform CECRL. Limba S - - 2 2 28 23 24 a7 75 c 3
9 franceza
Curs practic de limba franceza.
TI319.2 | Traduceri literare (2) - nivel C1-B2 S
conform CECRL
TI3110.1 | Limba germand c - - - 2 2 28 11 11 22 50 E 2
10
TI31102 | Etic4 si integritate academic c
Total parcurs obligatoriu de studiu 12 4 2 6 24 | 336 233 181 414 750 8E2C | 30
DISCIPLINE FACULTATIVE
11 | Ti3111 | Introducere in studiul mentalitéfilor C 2 1 - - 3 42 59 24 83 125 v 5
12 | TI3112 | Istoria artei c 2 1 - - 3 42 59 24 83 128 v 5
Total parcurs facultativ de studiu 4 2 - - 6 84 118 48 166 250 2V 10
SEMESTRUL 6
DISCIPLINE OBLIGATORII
1 TI321 Structura limbii engleze. Pragmaticé C 2 1 - - 3 36 35 29 64 100 E 4
2 TI322 Structura limbii franceze. Pragmatica C 2 1 - - 3 36 35 29 64 100 E 4
Statutul $i deontologia profesiei de
3 TI323 traducitor ) - 2 - - 2 24 28 23 51 75 E 3
Corespondentd profesionala. Limba
franceza. S 2 - 1 - 3 36 23 16 39 75 E 3
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Corespondentd profesionala. Limba
5 TI325 engleza. S 2 - 1 - 3 36 23 16 39 75 E 3
Interpretare simultana si consecutiva.
6 Ti326 Limba englez. S 2 - 1 3 36 23 16 39 75 C 3
Interpretare simultana i consecutiva.
7 TI327 Limba francez: S 2 - 1 3 36 23 16 39 75 Cc 3
Practica pentru elaborarea lucrérii de
8 TI328 licenta [1] F - - - - - 60 - - - 60 o 3
DISCIPLINE OPTIONALE
TI320.1 | Limba engleza in afaceri 3 - 2 - 2 24 16 10 26 50 c 2
9
Traducere specializata in domeniul S
TI329.2 | tehnic- nivel C1-B2 conform CECRL.
Limba englezd
S
T13210.1 | Limba franceza in afaceri - 2 - - 2 24 16 10 26 50 o] 2
10
Traducere specializata in domeniul S
T13210.2 | tehnic - nivel C1-B2 conform CECRL.
Limba franceza
Total parcurs obligatoriu de studiu 12 8 2 2 24 | 348 222 165 387 735 5E5C | 30
DISCIPLINE FACULTATIVE
1 l TI3211 | Studiul comparat al religiitor I o ,| 2 1 - - 3 36 55 34 89 125 v 5
Total parcurs facultativ de studiu 2 1 - - 3 36 55 34 89 125 1w 5
Parcurs obligatoriy 684 || 455 | 346 | 801 1485 - 60
TOTAL PE AN UNIVERSITAR Parcurs facultativ 120 || 173 82 255 375 - 15
Total generat 804 || 628 | 428 | 1056 || 1860 " 75
[1] Se va efectua Tn perioadd compacta In ultimele 2 s3ptdmani ale anului 3 semestrul 6
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XI. CENTRALIZATOR AL INDICATORILOR PRIVIND ORGANIZAREA PROCESULUI DE iINVATAMANT*

INDICATORI

VALORI

STANDARD

1. Durata studiilor la forma de inva{dmant IF

3 ani = 6 semestre

3 ani = 6 semestre

2. Durata unui semestru privind activitatea didactica 14 saptamani 14 saptadmani”
3. Numarul de ore de activitate didactica pe saptdmana 24 de ore 24-28 de ore
4. Numarul de ore activitate organizata conform planului de Tnvatdmant
N " . . P @ 2148 ore 2016-2352 ore
pentru intregul ciclu al studiilor de licenta
I 180 ECTS
5.  Numarul total de credite obligatorii 180 ECTS
Numaérul de credite obligatorii pe semestru 30 ECTS 30 ECTS
Numarul de discipline (obligatorii+optionale) pe semestru 10-11 minimum 5

8. Durata practicii de specialitate

120 ore (60 de ore in sem
2; 60 de ore in sem. 4)

60-120 de ore

9. Durata pentru elaborarea lucrarii de licenta (in semestrul Vi) 2 saptdmani minimum 2 saptamani
10. Numarul de credite alocate pentru practica de specialitate 3 ECTS 3 ECTS
11. Numarul de credite alocate pentru promovarea examenului de licent 10 ECTS 10 ECTS
(in afara celor 180 de credite obligatorii}
12, Numarul minim de credite alocate educatiei fizice ca disciplina obligatori€ 3 ECTS 3 ECTS™
13.  Raportul dintre numérul orelor de curs i numarul celor aplicative 0.5 Raport sub 1 cu practica
(seminare, laboratoare, proiecte, stagii de practica) exclusa
14. Echivalenta in ore a unui credit ECTS 25 de ore 25 de ore
15. Numarul de saptamani pentru sesiunile de examene pe semestru 3 saptadmani 3-4 sapt.
16. Numarul minim de saptamani pentru sesiunile de restante 1 sapt. 1 sapt.
17. Numarul maxim de studenti pe serie 50 ) 10,
cu o variatie de + 20 %
18. Numarul maxim de studenti pe grupa (IF) 30 30
19. Numarul maxim de studenti pe subgrupa (IF) 15 15

* Standarde ARACIS specifice domeniului de licentd LIMBI MODERNE APLICATE

** Acestea cuprind si stagiile activitatii practice de specialitate si elaborérii lucrarii de licenta.

= Creditele se acord peste cele obligatorii si nu se pot transfera pentru a atinge numérul de credite obligatoril. Fara
promovarea disciplinei Educatie fizicd nu se poate intra in licenta.
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MINISTERUL EDUCATIEI

UNIVERSITATEA ,,1 DECEMBRIE 1918 DIN ALBA TULIA i "‘*\
FACULTATEA DE ISTORIE, LITERE SI STIUNTE ALE EDUCATIEIL 7 - y
DEPARTAMENTUL PENTRU PREGATIREA PERSONALULUI DIDACTIC ‘ L _
RECTOR: [ @
Prof.univ.dr. Valek : Daniel BREAZ
PLAN DE INVATAMANT \G oo Y
al DEPARTAMENTULUI PENTRU PREGATIREA PERSONALULU TIS &a-—==avY/
pentru programul de studii psihopedagogice de 35 de credi ST
Nivelul I (inifial) de certificare pentru profesia didactici
- dubla specializare -
Valabil incepand cu anul universitar 2024-2025
Perioada de  [Numdr de
studiu a ore pe Total ore
E disciplinei |[sdptiméni N Numar
§= Discipline de invitimaint =| oz de
2 E|T € evaluare | . dite
= _| g 8E|lc|al|cC A | Total
g5 2| E|EE
O <| &a|lz g
0 1 213 4 516 7 8 9 10 11
Curriculum-nucleu
Discipline de pregitire psihopedagogicd fundamentali (obligatorii)
MP1 1101 | Psihologia educatiei I 1| 14 22 | 28 28 56 E 5
Pedagogie I:
- Fundamentele pedagogiei
MESLE02 - Teoria si metodologia curriculum- I 2| 14 212 28 28 56 E 3
ului
Pedagogie I1:
MP1 2303 - Teoria si metodologia instruirii Im| 3| 14 2 (2 |28 |28 56 E 5
| - Teoria si metodologia evaluarii -
MP1 3607 | Managementul clasei de elevi IHr| 6 14 111 14 14 28 E 3
Discipline de pregiitire didactici si practici de specialitate (obligatorii
MP1 2404 1?1dact1ca spemahvzéru A - Limba si nl al 14 2|2 28 78 56 E 5
literatura Franceza
MP1 3505 l?ldactlca spec1aljzﬁr11 B - Limba si ml s | 1a 2 |2 28 28 56 5
literatura Engleza
MP1 3608 | Instruire asistatd de calculator I 6 14 11 14 ‘14 28 C 2
Practicd pedagogica de specialitate in
fnvatimantul preuniversitar
MP13506 | Specializarea A - Limba si literatura ) s 14 -3 B 42 | 42 ¢ 3
Franceza o )
Practicd pedagogica de specialitate in
MP1 3609 | [aVAamantul preuniversitar m|e| 12| -|3]- |36 ]36 C 2
- Specializarea B - Limba si
literatura Englezi
TOTAL - Nivelul 1 - | - - - | - || 168 | 246 | 414 6E+3C 35
Examen de absolvire: NivelulT ||III | 6 2 - - - - - E 5
Preciziri:
1. Numirul de siptimani i, respectiv, numérul de ore pentru practica pedagogica de specialitate rezultd din faptul ca, potrivit
standardelor actuale, ultimul semestru al studiilor universitare este de 10-12 saptiméni.
2. Perioada de 2 siptimani pentru examenul de absolvire este alocati pentru finalizarea portofoliului didactic.
3.  Seaplicd §i in cazul studiilor universitare de licentd cu durata 4/5/6 ani.
4, C=Cursuri, A = Activitati aplicative (seminarii, laboratoare, practics).
5. Cele 5 credite suplimentare nu pot fi acumulate in pachetul de 60 de credite necesar obinerii nivelului II de certificare pentru
profesia didactica.
6. Planul de invaimant este aprobat prin OME nr. 4.139 /29.06.2022, Tabelul nr. 2b din Anexa 2.
DECAN, DIRECTOR DE DEPARTAMENT,
CONF. UNIV. DR. BARBULHT GABRIKL DAN CONF. UNIV. DR. TOD (OANA CRISTINA
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